
 

 
 
 

Mass Intentions 
Sunday, December 2nd          

                                                                                             

 9:00 A.M.    † Claire Heiser / † Lizbeth Ceballos / † Purgatorial 
Society / † Edy Salomon / Hannelore Galvis (Health) /  

 
 

11:00 A.M.   † Lizbeth Ceballos / † Carmita Vélesela / † Ernestina 
Luna / † Carlos Alberto Álvarez Calle / † Galita 
Rosario González Berdugo /   

 
 

 1:00 P.M.    † Mario Brito  
 

 4:00 P.M.    French Mass   
 
 

                  Monday, December 3rd   
Saint Francis Xavier, Priest 

 7:00 A.M.     † Lizbeth Ceballos 
12:15 P.M.    † Grace Louise Buzzi Burns 
 7:00 P.M.     † Alma de Joao Tavera y Familia      
 

                                      Tuesday, December 4th            
     St. John Damascene, Priest & Doctor of the Church  

 7:00 A.M.     † Ángela Marie Escobar  
12:15 P.M.    † Lizbeth Ceballos  
 7:00 P.M.     † Jose Mendoza  

 
                  
 

                                         Wednesday, December 5th            
 7:00 A.M.    People of the Parish 
12:15 P.M.   † Crispina & Guadencio Furog 
 7:00 P.M.    † Lizbeth Ceballos 
 
 
                                       
                                                                                                                   

Thursday, December 6th    
Saint Nicholas, Bishop  

 7:00 A.M.    † Lizbeth Ceballos 
12:15 P.M.    † Grace Louise Buzzi Burns 
  7:00 P.M.    People of the Parish 
 
 

                 Friday, December 7th            
Saint Ambrose, Bishop & Doctor of the Church   

 7:00 A.M.     † Lizbeth Ceballos 
12:15 P.M.    In thanksgiving to the Sacred Heart of Jesus  
 6:30 P.M.     Benediction 
 7:00 P.M.    † Jonny Bustillo    

 

                 Saturday, December 8th            
The Immaculate Conception of the Blessed Virgin Mary  

 9:00 A.M.    People of the Parish 
12:15 P.M.   In thanksgiving to the Blessed Virgin Mary       
 3:30 P.M.    Sweet XV Mass 
 5:30 P.M.    † Ismaria Charles Pepignand & Sasufie Dorvel  
 7:00 P.M.    † Rebeca y Gladys Guerao  
 
 
 

                              Next Sunday’s Readings                                                
                                           Bar     5:1-9 
     Phil    1:4-6, 8-11 
                                           Lk       3:1-6 
 
 

Bread and wine are offered this month for the  
wellbeing of Dahlas ’s Family and for world peace  

 
LET’S SAVE OUR CHURCH TOWER! 

 

All of us, members of our beloved “Presentation of the Blessed Virgin 
Mary Parish” are now involved in a major effort to raise $800,000 for 
an urgent repair of our Church’s tower, which is seriously damaged. 
We invite everyone in our Parish community to please make a pledge 
for this campaign now by calling Ms. Faria Sookdeo at the Rectory: 
718-739-0241. The name of this Capital Campaign is “Generations of 
Faith” because we belong to an uninterrupted chain of generations of 
people and families that have been witnessing the Catholic faith in our 
Parish since its foundation, 130 years ago. That’s why, in addition to 
the tower repair, we will dedicate some of the funds we raise to help 
the Senior Priests of our diocese (who need our helping hand) and the 
youth, who are getting ready to keep the flame of faith alive in our 
Parish after our departure. Do not waste time; call Faria now! 
 

SALVEMOS LA TORRE DE NUESTRA IGLESIA! 
Todos nosotros, miembros de nuestra querida Iglesia de la 
“Presentación de la Santísima Virgen María” estamos ahora envueltos 
en un gran esfuerzo conjunto para recaudar $800,000, a los fines de 
reparar la torre de nuestra Iglesia, que se encuentra seriamente 
agrietada. Invitamos a todos y a cada uno de nuestros feligreses, 
amigos y vecinos a que por favor haga su promesa para esta campaña 
llamando a Faria Sookdeo a la Rectoría parroquial: 718-739-0241. El 
nombre de esta gran Campaña Capital es “Generaciones de Fe” porque 
nosotros pertenecemos a una cadena ininterrumpida de generaciones 
de personas y familias que han sido testigos de la fe católica a lo largo 
de los años aquí en nuestra Parroquia de su fundación hace ya 130 
años. Por eso mismo, además de la reparación de la torre, también 
dedicaremos parte de los fondos recaudados a los Sacerdotes Ancianos 
de nuestra diócesis (quienes necesitan nuestra mano amiga) y a los 
jóvenes, quienes se están preparando para mantener encendida la 
llama de la fe en nuestra Parroquia después que nosotros partamos. 
¡No esperes más, llama a Faria ya! 

       

 
 

 
 

“Strengthen your hearts in holiness.”  Are you being 
called to grow in holiness as a priest, deacon, religious 
brother or sister? Contact the Vocation Office at  
(718) 827-2454 or email: vocations@diobrook.org 
 
“Fortalece tu Corazón en santidad” Estás siendo 
llamado a crecer en santidad como un Sacerdote, 
Diacono, hermano o hermana religiosa? Contacta a la 
Oficina de vocaciones al 718-827-2454 o  
correo electronico: vocations@diobrook.org 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



The Pastor’s Message 
 

Sunday, December 2, 2018 –  
I Sunday of Advent (Cycle C) 

 
1st Read.: Jer 33:14-16 Psalm: 24:4-5,8-10,14   

2nd Read.: 1Tes 3:12- 4:2 Gospel: Lc 21:25-28, 34-36 
 

OUR LIBERATION  
IS AT HAND 

 
Homily from the Abbot of the Monastery of Christ in the 
Desert: 
 
Today’s readings exhort us to be vigilant for 
Advent.  This is not a time for passivity, for God is at 
work, fulfilling his promises and crafting signs and 
wonders attesting to His glory.  “The Lake Isle of 
Innisfree,” William Butler Yeats’ poem begins, “I will 
arise and go now, and go to Innisfree.”  We Christians 
may not be going to Innisfree, but we must arise and 
go to our Lord for He comes to us. 
 
And, thematically similar to the three quatrains of this 
famous poem, with their specific needs for food and 
shelter, peace, and reconciliation with the inner life and 
the physical world; Christ, early Christian writers 
remind us, comes thrice:  He comes into our hearts, He 
comes into the world in the flesh, and He comes at the 
end of time. 
 
In the first reading the Prophet Jeremiah prophesied 
that God would fulfill his promises to his chosen 
people.  Centuries later do we believe that God is 
faithful to His promises in our lives, in our situations, in 
our times?  Some of our ancestors believe and 
accepted God’s faithfulness; others did not.  We 
Christians believe that Christ is the fulfillment of this 
prophecy.  Jesus Christ redeems the world and our 
belief in Jesus redeems us.  This Advent, this coming 
of Christ, requires our active participation, too. 
 
The 1st Letter to the Thessalonians pinpoints the 
strengthening of hearts in holiness as important.  We 
want to be ready to receive Our Lord in love, to live 
well and to please God.  Ultimately, this means for us 
to learn to love as Christ loved us.  We must prepare 
for and during this time on earth and in the life to come. 
The Gospel of Luke wants us to be prepared for our 
personal death and the end of the world.  We can only 
be prepared when we recognize that we need God 
above all else in our lives.  Leo Tolstoy once remarked 
about the knowledge of a person’s imminent death in a 
half hour that the time would in all likelihood not be 
spent engaging in trivial or stupid things.  If one had 
foreknowledge a half century before one’s death, would 
that make one’s actions any different from a half hour? 
 

We are invited to begin again in this time of 
Advent.  We prepare our hearts and minds to receive 
the perennial divine presence.  Let us spend time 
during this Advent Season listening with “the ears of 
our hearts.”  May the transformation of our lives 
begin.  Come, Lord Jesus! 
(Source: http://www.christdesert.org). 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Grupos de Familia 
AL-ANON y ALATEEN 

 

Grupo 24 Horas 
Reuniones:       Sábados 2:00pm-4:00pm 

Iglesia Presentación de la Santísima Virgen María 
 88-19 Parsons Boulevard 

Jamaica, NY 11432 tren  parada Parsons Blvd. 
 

¿Su Hogar esta triste porque alguien bebe demasiado? 
NOSOTROS PODEMOS AYUDARLE… 

Para mas Información:        (917) 513-3690 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

FOOD PANTRY /  
DESPENSA DE ALIMENTOS 

 

The food pantry takes place every  
1st and 3rd Tuesday of the month from 4:30 p.m. 

 

La despensa de alimentos son todos los primeros y 
terceros martes de cada mes a las 4:30 p.m. 

 
 
 
 
 
 

Associated Vincentian Charities of Brooklyn 
 gives back for each car, truck, or van running or not the 
associated Vincentian Charities will give back to your  

parish $75/$200 per vehicle. 
If you, a family member, or friend have an old  

or neglected vehicle that is not being used. 
 Please contact us at (718) 491-2525 

 or svdpauto-brooklynqueens.org 
IRS Tax deduction, free towing any condition 

Thank you for your participation! 
 

Las Asociaciones Vicentinas de Brooklyn  
devuelven por cada automóvil, camión o camioneta  

en marcha o no, las Asociaciones Vicentinas asociadas le 
devolverán a su parroquia $ 75 / $ 200 por vehículo. 

Si usted, un miembro de la familia o un amigo tiene un vehículo 
viejo o descuidado que no se está utilizando.  

Por favor contáctanos al (718) 491-2525  
o svdpauto-brooklynqueens.org 

IRS Deducción de impuestos, gratis remolque  
cualquier condición. 

¡Gracias por su participación! 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



 

El Mensaje del Párroco 
 

Domingo 2 de Diciembre del 2018 –  
I Domingo de Adviento (Ciclo C) 

 

1a Lect: Jer 33:14-16 Salmo: 24:4-5,8-10,14 
 2a Lect.: 1Tes 3:12- 4:2 Evangelio: Lc 21:25-28, 34-36 

 
 

SE ACERCA NUESTRA 
LIBERACION 

 
Mis queridas hermanas y mis queridos hermanos:  
 
¡QUE EL SEÑOR TE BENDIGA! Hoy vamos a compartir las 
reflexiones de Fray Miguel de Burgos Nuñez, sobre el 
mensaje de la Palabra de Dios en este Domingo: 
 
Forma parte esta hermosa lectura de los oráculos de 
salvación del profeta, oráculos que presentan al pueblo la 
restauración, oráculos de esperanza. Pero un profeta no 
sería verdadero si además de anunciar el “juicio” no se 
atreviera también con la salvación y la restauración. 
Jeremías, asimismo, tenía alma y sensibilidad para ello. Un 
profeta perseguido como él siempre se atreve a ver más allá 
de lo que los demás ven o experimentan.  
 
El exhorto del profeta Jeremías reza así: el Señor es nuestra 
justicia. No es un título, sino el proyecto y el compromiso del 
Dios de la Alianza, con Israel y con todos los pueblos. Ese 
es el Dios que se encarna, el que hace justicia. Que es más 
que dar a cada uno lo que le pertenece. Dios levanta al 
oprimido; hace valer al que no vale, porque a Él todos los 
seres humanos le importan como hijos; hace abajarse al que 
se ha levantado hasta las nubes sin valer, apoyándose en 
un poder que no le pertenece. Ese proyecto y ese 
compromiso divino, sin embargo, no se impone por la 
fuerza, como hacen los poderosos de este mundo con sus 
estrategias, sino que se nos llama en el Adviento a 
considerarlo como una espera y esperanza para 
convertirnos a El. Así podemos precisar el primer paso del 
Adviento: la conversión al Dios de una justicia prodigiosa. Y 
la conversión es mucho mas que hacer penitencia; es un 
cambio de mentalidad, un cambio de rumbo en nuestra 
existencia, un cambio de valores. Porque cuando se 
cambian los valores de nuestra vida, transformamos nuestra 
forma de ser, de vivir y de actuar. 
 
LA SEGUNDA LECTURA es una invocación de Pablo, 
urgido y urgiendo a la comunidad para preparase a la pronta 
“venida del Señor”. Hoy día no cabe duda que Pablo pensó 
ver este momento con sus ojos. Como la mayoría de los 
primeros cristianos pensaba que la “parusía”, la presencia 
efectiva del Señor resucitado estaba a punto de llegar. 
Después fue cambiando poco a poco esa mentalidad 
influida por un perfil apocalíptico por una visión histórica 
más concorde con la realidad de “transformar” el mundo y 
“transformarse” personalmente a imagen de Cristo, por 
medio del amor y de la muerte.  
 

El evangelio de Lucas ofrece un mensaje lleno de fuerza, 
una llamada a la esperanza, que es lo propio del Adviento: 
Levantad vuestras cabezas porque se acerca vuestra 
liberación. Esa es la clave de la lectura evangélica del día. 
No son los signos apocalípticos los que deben impresionar, 
sino el mensaje de lo que se nos propone como oferta de 
parte de Dios. Los signos apocalípticos, en este mundo, 
siempre han ocurrido y siempre estarán ocurriendo. 
 
A los hombres, continuamente se nos escapan muchas 
cosas por los "agujeros negros" de nuestro universo 
personal, pero la esperanza humana y cristiana no se puede 
escapar por ellos, porque eso se vive en la mismidad de ser 
humano. Lo apocalíptico, mensaje a veces deprimente, tiene 
la identidad de la profunda conmoción, pero no es más que 
la expresión de la situación desamparada del ser humano. Y 
sólo hay un camino para no caer en ese desamparo 
inhumano: vigilar, creer y esperar que del evangelio, del 
mensaje de Jesús, de su Dios y nuestro, nos viene la 
salvación, la redención, la liberación. Por eso, en la liturgia 
del Primer Domingo de Adviento se pide y se invoca a la 
libertad divina para que salga al encuentro del impulso 
desvalido de nuestra impotencia. 
 (Source: http://www.dominicos.org). 
 
 
 
 

CCD OFFICE/ 
LA OFICINA DE CATESISMO 

 
Saturday / Sábado: 10:00 a.m. – 5:30 p.m. 
Sunday / Domingo: 10:00 a.m. – 3:00 p.m. 

Wednesday / Miércoles: 4:00 p.m. – 7:30 p.m. 
 
 
 

 

 
SAFE ENVIRONMENT COMPLIANCE STATEMENT 

The parish of Presentation of the Blessed Virgin Mary, located in Jamaica 
NY, complies with all Safe Environment mandates set forth by the 
Diocese of Brooklyn and the US Conference of Catholic Bishops.  All 
employees and volunteers who have contact with children must attend a 
Virtus session, sign a code of conduct and submit to a background search. 
If you need to register for a Virtus session please do so at www.virtus.org. 
The Diocese of Brooklyn wishes to do everything possible to see that all 
people, particularly children, are safe in all pastoral settings. Excuses and 
rationalizations for such criminal actions will not be accepted. To report 
sexual abuse involving diocesan personnel—priests, deacons, teachers, 
employees or volunteers at schools or parishes please call The Diocese of 
Brooklyn toll-free, confidential reporting number 1-888-634-4499 
 

DECLARACION DE CUMPLIMIENTO DE AMBIENTE SEGURO 
La Parroquia de la Presentación de la Bienaventurada Virgen María, 
localizada en Jamaica NY, cumple con todos los requisitos de Ambiente 
Seguro exigidos por la Diócesis de Brooklyn y la Conferencia de los 
Obispos Católicos de los Estados Unidos. Todos los empleados y 
voluntarios que tengan contacto con niños y/o menores de edad deben 
participar en el programa “Virtus”, deben firmar un Código de Conducta y 
deben depositar una autorización para una revisión de antecedentes 
penales. Si usted necesita inscribirse para una sesión de “Virtus”, por 
favor vaya a la página: www.virtus.org  La Diócesis de Brooklyn desea 
hacer todo lo posible para asegurar que todas las personas, particularmente 
los niños y menores de edad, se encuentren seguros con respecto a todos 
los ambientes pastorales. Excusas y racionalizaciones con respecto a ese 
tipo de conductas criminales no serán aceptadas. Para reportar abuso 
sexual contra personal diocesano (sacerdotes, diáconos, profesores, 
empleados, voluntarios en escuelas o parroquias) por favor llame al 
siguiente número de teléfono sin cargos: 1-888-634-4499. 
 


